
Глава 97: Конфликт Шистиногих питонов с Донгом!

Шистиногии обезьяны охотились на всех существ.

И существо похожие на горилл издало предсмертный крик после укуса шистинога и
последним, что он увидел в своей жизни была его самка, которая была далеко, и его
собственный ребенок, который недавно родился на руках самки, казавшись необычайно
умным.

…………………………..

И вот настало время, когда след шестиногого питона вышел на периметр самого большого
озера на континенте. На данный момент эта была территория Донга.

Шестиногий питон был свиреп, но совсем не безмозглым. Эта раса обладала большим умом и
хитростью!

Почувствовав запах Годзиллы, шестиногий питон повел себя совсем не так, как на других
охотах.

Он решил на время отступить и послать двух своих более проворных коллег тихо проникнуть на
территорию Донга.

После многих препятствий и поворотов два шестиногих питона узнали о Донге и его шестерых
детях. В то время Донг разговаривал со своими шестью детьми.

Все они с удовольствием играли в простую и незамысловатую игру - бросание камней.

Два шестиногих питона некоторое время наблюдали за происходящим и бесшумно прокрались
обратно.

Они рассказали другим товарищам о том, что творится на этой территории. Шестиногий питон,
казалось, пришел к определенному мнению, и каждый из них разошелся.

Они дождались следующего дня и снова встретились. После этого они снова тихо
проскользнули на территорию Донга.

Но в этот раз их смог обнаружить Донг, который наслаждался пейзажем и отдыхал на краю
озера.

Когда Донг увидел огромное тело шестиногого питона, он сразу же отправил шестиногого
питона в полет одним ударом с помощью удара своей лапы. Настолько Донг был силен!

Реакция других шестиногих питонов стоящих позади того который был отправлен в полет была
молниеносной.

Они увидели, что противник впереди них был им не по зубам и поняв, что ситуация не из
лучших, они немедленно отступили. Они мгновенно исчезли в джунглях.

Донг решил проигнорировать этих шестиногих питонов. Он подошел и несколькими ударами
разделался с раненым шестиногим питоном.

Что же касается его огромного тела, то он с силой швырнул его в озеро. С этого момента в
этом районе стало намного тише. Шестиногие питоны так и не вернулись после такого



представления.

Из-за этого у других животных появилось больше возможностей для выживания. Однако это
было всего лишь затишье перед бурей!

Как говорится, одна гора не может вместить двух тигров.

Как на маленькой земле может быть место для двух видов сильных зверей?

Спустя три года у шистиногих питонов появилась возможность отомстить и покончить с
Годзиллами. Поскольку шестеро отпрысков Донга уже начали взрослеть. Они конечно еще не
были взрослыми, но в них еже чувствовались следы властности и доминирование Годзиллы!

Контроль за своими детьми со стороны Донга также медленно снижался.

Большую часть времени он оставался у озера, но в эти дни он обнаружил, что недалеко в лесу
всегда было какое-то движение. Из-за шума от этого он не мог наслаждаться покоем.

Донг не выдержал и взревел. Когда он взревел, в лесу внезапно воцарилась тишина, а птицы и
звери задрожали от страха. Однако эта тишина длилась недолго. Вскоре она снова
возобновилась. Он даже не потрудился встать, чтобы посмотреть, что там происходит.

Прошло еще несколько дней, и вокруг стало еще больше шума. Казалось, там было много
животных, пришедших издалека!

Прошел еще один день, и Донг остро осознал, что шестиногий питон находится рядом с его
территорией, что заставляло его насторожиться и разозлиться.

Это была одна из немногих вещей, которые могли представлять угрозу для детенышей
Годзиллы! Донг изменил своей обычной буддийской натуре и бросился прямо вперед. Но к
тому времени, когда он прибыл, он обнаружил, что шестиногие питоны уже поспешили прочь.

Когда они уходили, казалось, что у них во рту был красный цветок. Донг подозрительно
огляделся и обнаружил, что там был глубокий пруд. Под глубоким прудом рос удивительно
нежный на вид красный цветок!

“Что это за штука?” Донгу было немного любопытно, но пруд был слишком глубоким, а вход
слишком маленьким. Там просто не было места для его огромного тела.

Донг мог смотреть на это только несколько мгновений, а затем сдаться.

Под натиском Донга большинство животных вокруг выбежали, но все еще оставалось
несколько, которым бежать было слишком поздно.

Тощая самка гориллы, державшая на руках детеныша гориллы, дрожала и пряталась на скале
рядом с ним, ожидая, когда Донг уйдет.

Самка гориллы отнеслась к этому очень настороженно. Она обняла маленькую гориллу и
прыгнула в глубокий пруд. Сорвав красный цветок, она быстро покинула его территорию.

Животным же позади нее повезло меньше. В этот момент произошла небольшая битва.

В конце концов, несколько оставшихся красных цветов были сорваны.



Никто точно не знал, что произошло, кроме Цзян Фана, который наблюдал эту сцену.

“Интересно”.

Увидев это, в уголках рта Цзян Фана появилась предвкушающая улыбка.

Эволюция жизни на втором континенте полностью отличалась от эволюции на первом
континенте.

На первом континенте большинство видов оставались точно такими же, как и в его
предыдущей жизни.

В то время как на втором континенте рождение новых видов было несколько неожиданным.

Там были гигантские бурые медведи весом более тысячи килограммов.

Там были шестиногие питоны, похожие на ящериц и питонов.

Там были слабые, но умные и очень ласковые обезьяны.

Цзян Фан догадался, что даже если это был один день, этот континент породил совершенно
новую разумную расу.

Это тоже было очень возможно.
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